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UPUTSTVO ZA KORIŠĆENJE

PRE POVEZIVANJA, KORIŠĆENJA ILI PODEŠAVANJA OVOG 
UREĐAJA, MOLIMO VAS DA PAŽLJIVO I U POTPUNOSTI PROČITATE 

OVO KORISNIČKO UPUTSTVO.
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UPOZORENJE: Molimo pročitajte pažjivo si-
gurnosne informacije pre upotrebe tableta.

1.  Za elektrostatično pražnjenje (ESD) po testu 
EN55020, potrebno je ručno isključiti uređaj 
(ON/OFF) kako biste ponovo pokrenuli tablet 
nakon testa.

2.  S obzirom da tablet ima lithium bateriju koja 
se puni, molimo pratite uputstva sledeća 
uputstva:

NE OTVARAJTE TABLET!
Ne izlažite tablet toploti, vodi, vlazi, direktnom 
suncu! Za punjenje koristite samo originalan  
punjač!
Ne pokušavajte samostalno da menjate ba-
teriju – možete je oštetiti što može dovesti do 
pregrevanja i povreda. Litijum- jonsku bateriju u 
tabletu sme menjati samo ovlašćeno lice i mora 
biti reciklirana ili odložena odvojeno od otpada 
iz domaćinstva. Ne spaljujte bateriju.

3.  Da biste smanjili opasnost od požara ili elek-
tričnog udara, ne izlažite ovaj uređaj kiši ili 
vlazi. Uređaj ne treba izlagati kapanju ili pr-
skanju a predmete napunjene vodom poput 
vaza ne treba postavljati na  uređaj.

4.  Direktan priključni adapter koristi se kao ure-
đaj za raskidanje konekcije; uređaj za raski-
danje konekcije treba biti spreman za  rad.

5.  Ova oprema spada u Klasu II ili u klasu dvo-
struko izolovanih električnih uređaja. Dizajni-
ran je na takav način da ne zahteva sigurno-
snu vezu za električno uzemljenje.

6.  Znak munje sa strelicom unutar jednakokra-
kog trougla označava da je unutar kućišta 
prisutan neizolovani “opasni napon” koji 
može predstavljati opasnost od električnog 
udara. Da biste smanjili opasnost od električ-
nog udara ne uklanjajte poklopac (ili zadnji 
deo) jer u uređaju nema delova koje može 
servisirati korisnik. Servis poverite  samo 
kvalifikovanom osoblju. Znak uzvičnika unu-
tar jednakostraničnog trougla  upozorava 
korisnika na postojanje važnih uputstava  za 
rad i održavanje u priručniku koji ste dobili s 
proizvodom.

7.  Pravilno odlaganje ovog proizvoda. Ova 
oznaka označava da se proizvod ne sme od-
lagati zajedno sa ostalim (kućnim) komunal-
nim otpadom unutar EU.  

Da biste sprečili nanošenje štete okolini ili naru-
šavanje ljudskog zdravlja zbog nekontrolisanog 
odlaganja otpada, pobrinite se da ga reciklirate 
s odgovornošću čime se omogućava ponovna  
upotreba sirovina.
U slučaju da želite da vratite koriščeni uređaj, 
učinite to na mestu za vraćanje i prikupljanje ili 
kontaktirajte trgovca kod kojeg ste kupili proi-
zvod.

Pregled uređaja
Pokretanje

O aplikacijama
Već instalirane aplikacije

Povezivanje sa internetom
E- pošta

Prebacivanje podataka
Otkrivanje smetnji

Tehnički podaci

S A D R Ž A J

VAŽNE BEZBEDONOSNE INFORMACIJE
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PREGLED UREĐAJA
1.  Power/ Paljenje i gašenje: 

Pritisnite ako želite uključiti uređaj ili uključiti/ 
isključiti ekran. Pritisnite i zadržite ako želite 
pristupiti izborima pri gašenju uređaja.

2.  Slušalice: Audio ulaz za slušalice.

3.  USB: Povezivanje pomoću USB veze. 
Povežite sa Vašim kompjuterom kako biste 
prebacivali fajlove kao što su npr.muzika, 
video-zapisi, slike, fajlovi...

4.  V-/ V+: 
Pritisnite ovaj taster za podešavanje jačine 
zvuka.

5.  Micro SD kartica: 
Ovde stavite Micro SD karticu.

6.  RESET: 
Koristite iglu ili spajalicu kako biste 
resetovali uređaj.

POKRETANJE 
UREĐAJA
Uključivanje ili isključivanje 
tableta

Kako biste uključili uređaj:
Pritisnite i držite taster Power 
sve dok se ne uključi LCD 
ekran. Sačekajte da se pojavi 
početni ekran, tablet je sada 
spreman za upotrebu.

Kako biste isključili uređaj:
1.   Pritisnite i zadržite Power 

taster dok se ne pojavi izbor 
opcija za gašenje.

2.   Pritisnite Power off na 
ekranu.



UKLJUČIVANJE ILI ISKLJUČIVANJE EKRANA POMOĆU 
TASTERA ON I OFF (STANDBY)
Kada je tablet uključen, možete isključiti ekran kako biste uštedeli bateriju. Za isključivanje ekrana 
jednostavno jedanput pritisnite dugme Power. Za ponovno uključivanje ekrana ponovo pritisnite 
ovo dugme.

Ako želite da sačuvate bateriju, ekran možete postaviti na automatsko 
isključivanje kada ne koristite tablet (između 15 sekundi i 30 minuta). 
Ove opcije ćete pronaći u meniju Ekran (Display).

Gore prikazani ekran služi samo kao ilustracija. Zadržava  se pravo na 
izmenu i unapređenje konačnog popisa aplikacija dostupnih na tabletu.

POKRETANJE
Otključavanje ekrana

Kada je ekran  isključen, 
morate otključati ekran 
kako biste ga ponovo 
uključili. Za otključavanje 
ekrana,prevucite ikonicu 
za zaključavanje preko 
ekrana prema klizećoj 
ikoni za zaključavanje 
prema desnoj strani 
ekrana gde je prikazana 
ikona za otključavanje. 
Tako će se tablet 
otključati.

O aplikacijama
Za pokretanje aplikacije, 
potrebno je da samo 
prevučete prstom na 
gore kada se nalazite na 
Home ekranu.

Launcher ekran:
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O APLIKACIJAMA
Već instalirane aplikacije
Neke aplikacije su već instalirane na tabletu radi prilagođavanja korisniku. 
Ove aplikacije uključuju sledeće:

Pretraži internet

Jednostavne matematičke operacije

Snimanje fotografija ili video zapisa 
pomoću fotoaparata na prednjoj strani.

Proveri e – poštu.

Slušaj muziku.

Pristupi opcijama Podešavanja radi 
podešavanja tableta.

VEĆ INSTALIRANE APLIKACIJE
Instaliranje aplikacija

Dodatne aplikacije možete takođe skidatii instalirati sa Google play-a, putem interneta 
ili drugih izvora.

Tablet mora biti podešen tako da omogućuje instalaciju aplikacija iz netržišnih izvora. 
Opcija Nepoznati izvori se može podesiti u izboru opcija za podešavanje aplikacija.
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POVEZIVANJE SA INTERNETOM
Povezivanje sa bežičnim internetom

1. Pritisnite ikonicu .

2. Locirajte Wi- Fi opciju  i podesite je na opciju ON.
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3.  Odaberite željenu mrežu na spisku dostupnih mreža.  
Za ručno dodavanje mreže, odaberite opciju ADD network.

4.  Odaberite opciju Connect u padajućem meniju.

5.  Ako je mreža zaštićena lozinkom, unesite lozinku  za nastavak.

6.  Kada spajanje bude završeno, ekran će prikazati Connected ispod naziva mreže.

Radi uštede baterije, isključite Wi- Fi opciju kada je ne koristite.
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E- POŠTA
Postavljanje korisničkog naloga e – pošte

1.  Pritisnite ikonu  za e - poštu pod opcijom Aplikacije.
2.  Unesite vašu adresu e – pošte, kao i lozinku i zatim pritisnite Dalje. 

Ako vam to ne uspe, moraćete ručno konfigurisati Vaš korisnički nalog. Pre nego što pokušate 
da ga ručno konfigurišete, ponovo unesite adresu e - pošte i lozinku kako biste proverili da li je 
vaš unos bio ispravan.

Ručna konfiguracija korisničkog naloga e – pošte

Preporučuje se da konsltujete IT stručnjaka pre nego što pokušate ručno da konfigurišete 
adresu Vaše e- pošte.

1.  Ručno postavljanje e – pošte zahteva opširnije informacije. Posetite internet stranicu provajdera 
usluga ili nazovite njihovu telefonsku podršku za pojedinačne informacije. 

2.  Prvo morate ustanoviti koji tip servera koristite. Većina servera su POP3, ali postoje i IMAP i 
Exchange kao podržane usluge. 

3. Unesite vašu adresu e – pošte, potom lozinku i pritisnite Next.
4. Unesite sve podatke koji se traže.
5. Pritisinite Next i aplikacija će testirati vaše podatke. Wi- Fi mora biti aktivan za ovaj korak.
6. Unesite sve podatke koji se traže za podešavanja.
7. Pritisnite Next i aplikacija će testirati Vaše podatke. Wi- Fi mora biti aktivan za ovaj korak.
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PREBACIVANJE PODATAKA
Prenos podataka pomoću računara
1.  Kako biste započeli prenos podataka na računar, jedan  kraj dobijenog  Mini USB ili USB kabla 

stavite u uređaj a drugi u USB ulaz na računaru.
2.  Prevucite prstom odozgo na dole i na uređaju će biti prikazan sledeći ekran.
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3.  Klinkite na ikonicu  .

4.  Kliknite na opciju ‘’Kliknite za još opcija’’ i odaberite opciju ‘’Prebacivanje fajlova.’’ Sada ste u 
mogućnosti da prebacujete fajlove sa i na kompjuter.
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OTKRIVANJE SMETNJI
1.1 Uređaj se ne može spojiti na Wi- Fi
-  Proverite da li bežična mreža radi, testirajući 

je na nekom drugom iređaju.
-  Proverite da li su uređaj i bežični emiter 

signala u dometu bežične mreže, kako bi se 
mogli spojiti. Zidovi ili druge smetnje mogu 
smanjiti signal između bežičnih uređaja.

-  Proverite da li je sigurnosna lozinka koju ste 
uneli ispravna. 

1.2 Uređaj se ne uključuje

-  Uređaj se ne može uključiti kada je nivo 
baterije na kritičnom nivou, molimo napunite 
bateriju.

-  Koristite iglu ili spajalicu kako biste resetovali 
uređaj i proverite da li se restovao ili ne. 

-  Proverite da li je punjač ispravno spojen.

1.3 Zagrevanje uređaja

-  Kada pokrenete više aplikacija, a koristite 
ekran podešen na najjače osvetljenje ili 
punite bateriju, uređaj se može jako zagrejati. 
To je normalno i ne bi trebalo da uzrokuje 
neugodnosti tokom korišćenja.

1.4  Sastav pokazuje anomalije i ne radi 
ispravno

-  Instaliranje nekih aplikacija koje vode poreklo 
od nepoznatih izvora, mogu uzrokovati nei-
spravan rad uređaja. Pritisnite taster RESET i 
restujte aparat kakoo biste rešili ovaj problem. 

1.5  Korisnički nalog E- pošte ili registracija 
aplikacije se ne može završiti

-  Pobrinite se da je aparat spojen na Wi- Fi 
mrežu i da se može spojiti na internet.

-  Pobrinite se da ste uneli tačne podatke u po-
stavku Vaše e- pošte kako biste mogli pristuiti 
vašem korisničkom nalogu.

-  Pobrinite se da su vreme i datum tačni.

1.6 Snimanje nije moguće

-  Koristite iglu ili spajalicu za resetovanje 
uređaja, sa strane uređaja i proverite da li 
funkcija snimanja radi.

1.7 Trajanje baterije je kratko

-  Trajanje litijumske baterije zavisi od promena 
okolne temperature i uslova usluge. Ako je 
okolna temperatura preniska ili previsoka, to 
može uticati na bateriju. Preporučljiva je upo-
treba uređaja na normalnoj temperaturi.

-  Vek trajanja baterije zavisi od upotrebe. 
Visoka jačina zvuka, WIFI i učestala upotreba 
mogu uzrokovati brže trošenje baterije.

1.8 Nema zvuka preko slušalica

-  Proverite jačinu zvuka, da ona nije na 0.
-  Proverite da li je zvučni zapis u kvaru i poku-

šajte sa slušanjem  nekog drugog zapisa. Ako 
je zapis u kvaru, može uzrokovati jak šum ili 
smetnje.

1.9  Iskrivljenost boja kod prikaza video 
sadržaja ili slika

-  Koristite iglu ili spajalicu kako biste resetovali 
uređaj.

1.10 Datoteke se ne mogu kopirati

-  Proverite da li je uređaj ispravno spojen sa 
računarom.

-  Proverite memoriju da li je puna.
-  Proverite da li je USB kabl u kvaru.

1.11 Druge poteškoće

-  Molimo sledite gore navedene korake kako 
biste otklonili druge probleme pre nego što 
vratite tablet.

-  Korak 1: Koristite iglu ili spajalicu kako biste 
resetovali uređaj sa strane i proverite da li 
funkcija ispravno radi.

-  Korak 2: Nadogradite ugrađeni softver s 
računara i ponovo pokrenite uređaj i zatim 
proverite da li funkcija radi ispravno.
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Ram 1 GB DDR3

Memorija Ugrađena flash memorija od 16GB, Micro SD 
kartica (do 32GB)

Ekran Podržava 7’’ TFT LCD ( 1024x 600), kapacitivni 
dodirni ekran

IE za Wi- Fi mrežu IEEE 802.11 b/g/n

Audio ulaz 3.5mm za slušalice

PC povezivanje USB 2.0 velike brzine

Dodatne funkcije ugrađeni mikrofon, kamera (2.0MP), zvučnik 
od 1 W, Quad Core

Operativni sistem Android 8.1

Napajanje Litijum - polimerska baterija 2400mAh* 
Adapter za napajanje (5V, 2A)

TEHNIČKI PODACI
Molimo posetite www.denver-electronics.com radi najnovijih informacija o uređaju. 
Dizajn, specifikacije i upustvo podložni si uzmenama bez prethodnog obaveštenja.

Pčinjska 15a, 11 000 Beograd, tel: 011 6456 151, 3087 004
e-mail: info@refot.com

Ekskluzivni uvoznik i distributer Refot B

OVLAŠĆENI SERVIS:  FOTO SERVIS DOO  
Deli Radivoja 1, 11000 Beograd  
tel.: 011 644 7958, fax.: 011 7823-017  
e-mail: info@fotoservis.rs

Primerak deklaracije i potvrde o usaglašenosti 
može se preuzeti sa sajta www.refot.com
Dokument je podležan izmenama u slučaju 
tipografskih grešaka

ENEN
Re-connecting to Bluetooth device 
A) Automatic connecting 
Every time the headset is switched on ,it will connect to the nearest,and the last 
connected device automatically .
When the headset is in standby mode and doesn’t connect to any device, short 
press MFB button ,it will connect to last connected device automatically.

Bluetooth version V3.0+EDR
HSP,HFP,A2DP,AVRCP

Standard battery Build in rechargeable 300mAh lithium battery
Music play time Max 10 hours
Standby time 250hours
Charging time 3 hours 
Talk time 10 hours
Dimension 14.5*10*6cm
Weight 112g
Operating range 10 meters
Frequency 2402MHz~2480MHz ISM Ban

-42dB(0dB=1V/Pa,1KHz)
Input DC 5V
Accessories User manual and usb cable 

WARNING
Read Safety Instructions Before Making Volume Changes 
Safe use depends on exposure time and volume levels.
Volume at 80 dB(A), exposure should be limited to 40 hours/week. At 89 dB(A) 
exposure should not exceed 5 hours/week.

Electric and electronic equipment and included batteries contains 
materials, components and substances that can be hazardous to your 
health and the environment, if the waste material (discarded electric and 
electronic equipment and batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the 
crossed out trash can symbol, seen below. This symbol signifies that 
electric and electronic equipment and batteries should not be disposed of 
with other household waste, but should be disposed of separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the 
approriate and designated facility. In this manner you make sure that the 
batteries are recycled in accordance with legislature and will not harm the 
environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic 
equipment and batteries can either be submitted free of charge at 
recycling stations and other collection sites, or be collected from 
the households. Additional information is available at the technical 
department of your city.

ALL RIGHTS RESERVED 
COPY RIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

www.denver-electronics.com
www.facebook.com/denverelectronics

Importer:
DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22
DK-8250 EGAA

Hereby, Inter Sales A/S, declares that this product BTH-201 is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of 
conformity may be obtained at:
Inter Sales A/S
Stavneagervej 22,
DK-8250 Egaa
Denmark

DENMARK
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* Garancija na bateriju je 6 šest meseci.


